
Hier sehen sie den fertig montierten Seilwindenträger für Abschleppösen.
Die Bilder 1-14 zeigen die Montage der Warn R45-S
Die Bilder 15-26 zeigen die Montage der Warn Axon 45-S
Bevor sie mit der Montage beginnen, lesen sie bitte diese Anleitung und die 
Installationsanleitung der Seilwinde gut durch.

Here you can see the fully assembled Winch carring plate for tow eyes.
Figures 1–14 show the installation of the Warn R45-S
Figures 15–26 show the installation of the Warn Axon 45-S
Before you start assembly, please read these instructions and the installation instructions for 
the cable winch carefully

Anbauanleitung: Seilwindenträger für Abschleppöse

AL: 2009-04

Best.Nr.: 1-263780

Montagezeit: ca. 60 min.



Stückliste

***1-26378*** Schraubensatz

1x Windenträger   (A)
1x Winkel für Contactor   (B)

1x 1-22680, Stecker groß 17517   (C)

1x 1-263787, Tragegriff    (D) 
(optional, muss separat bestellt werden)

1x Anbauanleitung AL2009

2x Schraube M5 x 20   (a)
2x Schraube M5 x 25   (b)
8x Scheibe M5   (c)
4x Federring M5   (d)
4x Mutter M5   (e)

2x Rohrkabelschuh 35², M6   (f)
2x Rohrkabelschuh 16², M6   (g)
2x Flachstecker rot, M6   (h)
1x Ringzunge rot   (i)

2x Schrumpfschlauch 9,5mm, 4cm lg.   (j)
4x Schrumpfschlauch 12mm, 4cm lg.   (l)

1x Kabel schwarz 35², 1m lg.   (m)
1x Kabel rot 35², 1m lg.   (n)

3x Kabelbinder 4,8 x 200   (o)



1 Kabel kürzen (40 cm) und Ringöse und Flachstecker anbringen!
Shorten the cable (40 cm) and attach the ring eyelet and flat plug!

original Steckdosenkabel
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2 Original Kabel auf 25cm kürzen und Rohrkabelschuhe anbringen
Shorten the original cable to 25 cm and attach tubular cable lugs.

original Kabel gelb

original Kabel blau

 Contactor
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3 Steckdosenkabel an Contactor anschließen
Connect the power cord to the contactor.
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4

C

Stecker und Rohrkabelschuhe anbringen
Attach plugs and tubular cable lugs
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5

A

Winkel für Contactor verschrauben
Screw angle bracket for contactor

B
  M5 x 20

  M5 x 20
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6 Contactor mit Original Schrauben montieren 
Install contactor with original screws

  Original
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7 Steckdose montieren / Install the socket

  M5 x 25
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9 Kabel vom contactor anschließen
Connect the cable from the contactor
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10 Kabel zur Steckdose befestigen / Attach cable to power outlet

 o
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11
Seilfenster montieren, sollte der optional erhältliche Tragegriff 

(1-263787) montiert werden, dann bitte das nächste Bild 
beachten! / When installing rope windows, if the optional carrying 

handle (1-263787) is to be installed, please refer to the next image!

Montage Warn R 45-S

12 Seilfenter und Tragegriff montieren
Install fairlead and carrying handle

1-263787
 (optional, muss separat bestellt werden)

  Original Schrauben
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13 Steckerkabel an den Contactor anschließen. 
Connect the plug cable to the contactor.

  Plus-Kabel

  Minus-Kabel
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14 Fertig / Finish
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15 Schutzschlauch der Kabelverbindung abtrennen!
Cut off the protective sleeve from the cable connection!

Montage Warn Axon 45-S

16 Langes Steckerkabel abtrennen, dieses wird nicht benötigt. 
Cut off the long power cord; it is not needed.
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17

I

Ringzunge rot M6 anbringen und die Kabelenden isolieren! 
Attach the red M6 ring terminal and strip the ends of the cables!
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18 Kabelschnittstelle isolieren! Insulate the cable connector!
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19

C

Stecker und Rohrkabelschuhe anbringen
Attach plugs and tubular cable lugs

 l

 l

 l l

 n
 m

 f

Montage Warn Axon 45-S

20

A

Seilfenster montieren! / Install the fairlead!
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21 Seilwinde auf die Platte montieren!
Mount the winch on the plate!
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22 Steckdose an die Platte montieren! / 
Mount the remote control port on the panel!
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23 Steckverbindung herstellen! / Connect the plug!
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24
Die Kabel, die Steckverbindung und den Sicherungshalter 

unter der Windenplatte befestigen!
Secure the cables, the connector, and the fuse holder under the 

winch plate!
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25 Seilwinde gemäß Handbuch anschließen!
Connect the winch according to the manual!
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26 Seilhaken montieren! / Mount the hoock!
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